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[bookmark: _GoBack]Музыкальный букетик для милых мам и всех присутствующих дам !
Праздник для родителей на немецком языке к 8 Марта
во 2Л классе
Цели: способствовать привитию интереса детей к изучаемому предмету, показать возможности и преимущества билингвального обучения с раннего возраста, популяризировать немецкий язык .
Сценарий утренника
Ведущий -  Кусляйкина - Строганова М.В.
В : GutenTag, liebe Freunde: Kinder und Gäste! Wir sind sehr froh, Sie zu sehen!
Ihre  Kinder und unsere Schüler haben  einen Wunsch,  Sie mit dem Liedchen «Guten Tag!» zu begrüβen. Und wir geben ihnen mit groβem Vergnügen solche Gelegenheit. (перевод)
Дети приветствуют гостей праздника песенкой «Guten Tag!». На доске видеофрагмент.
В : Also, heute ist der 2. März, der Anfang des Frühlings. Vom  Winter sind wir schon müde geworden und warten mit Ungeduld auf die Sonne,  Wärme, Blumen, und  Schönheit.  Und gerade diese Laune kann man im musikalischen Werk unter dem Titel «Frühling in Mordovia»  von Gavriil  Vdovin  hören. Für  Sie,  liebe Gäste, spielt jetzt Geige Timur Fedossejew.  Klappen wir i n die Hände und unterstützen den jungen Musiker.(перевод)
Г. Вдовин. «Весна в Мордовии».  Исполняет Т. Федосеев (скрипка)
В :Wir setzen unser Konzert  fort . Das Wort  «Frühling» verbinden wir immer mit dem Frauentag,  mit dem 8 .März. Und heute gratulieren wir Ihnen, liebe Muttis, Omas zu diesem bevorstehenden Fest und wünschen  Gesundheit, Liebe, viel Glück und alle Blumen der Welt. Die Kinder wollen Ihnen zuerst sagen und dann singen über ihre Liebe. (перевод)
Все дети поочерёдно обращаются к своим мамам со словами любви и признательности на немецком языке:  
 z.B., Liebe Mutti! Du bist so schön! (so nett, so klug, so fleiβig, so lustig, so freundlich, hilfsbereit, jung, gut, zärtlich   usw)    Ich liebe dich!
Затем дети исполняют песни о маме на немецком языке:
«Меine Mutti ist die beste»
«So lieb wie meine Mutti»
Далее наш «музыкальный букет» ярко дополнят весёлые песни с танцевальными движениями:
«Ich bin Schnappi, das kleine Krokodil»
«Antoschka»
«Rolli und Rita» (с видеофрагментом)
Завершается концерт песней «Immer scheine die Sonne!» -«Пусть всегда будет солнце!»(на немецком и русском языках)
В.: Unseren Müttern möchten wir noch gerne einen interaktiven  Blumenstrauβ, einen Computerblumenstrauβ schenken.(перевод)
Нашим милым мамам мы хотим сегодня подарить не только «музыкальный букетик», но и «интерактивный, компьютерный букет» !
Дети «формируют » на интерактивной доске букет для мам, озвучивая свои действия на немецком языке. 




